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/\ @ MONTAZNi POKYNY

1. Pfed sestavenim nebo pouzitim vyrobku si peélivé prectéte cely navod. Dodrzujte disledné uvedené pokyny a ndvod uschoveite, aby byl k
dispozici v pfipadé potieby.

2. Aby nedoslo k poskrébani, sestavujte nédbytek na mékkém podkladu — napf. na koberci.

3. Peclivé ovéfte, zda dily pfed montdzi nechybi nebo nejsou poskozené.

4. Pfi montézi dejte pozor na piitomnost déti, aby nedoslo k vdechnuti,

spolknuti malych dilt nebo poranéni.

5. Srouby b&hem instalace neutahuite. Po instalaci viech $roubi je rovnomé&rné utéhnéte.

6. U kazdého vyrobku, ktery se sestavuje pomoci jakychkoli $roubkd, je dilezité dotahnout Sroubky 2 tydny po sestaveni a potom
kazdé 3 mésice, aby byla zaqjisténa stabilita po celou dobu Zivotnosti vyrobku.

POKYNY K POUZIVANI

1. Povrch nabytku omyvejte lehce navlhéenym hadfikem a pak osuste do sucha.

2. Cistici a o3etfovaci prostiedky na nébytek pouziveijte pouze na vlastni odpovédnost.

3. K ¢&isténi nepouziveijte aktivni chemické latky.

4. Nepouzivejte na mistech s nadmérnym vyskytem vlhkosti nebo teploty.

5. Na povrch nabytku neumistujte vlhké nebo horké predméty.

6. Na stolek nestoupeijte, nesedejte ani ho nepfetézujte.

7. Nepouziveijte stolek k jinému Géelu, nez je uréen.

8. Poskozeny vyrobek déle nepouziveite.

/\ @ MONTAZNE POKYNY

1. Pred zostavenim alebo pouzitim vyrobku si starostlivo preéitajte cely navod. Dodrzujte désledne uvedené pokyny a névod
uschovaite, aby bol k dispozicii v pripade potreby.

2. Aby nedoslo k poskriabaniu, zostavujte nédbytok na mékkom podklade — napr. na koberci.

3. Starostlivo overte, &i diely pred montézou nechybaji alebo nie si poskodené.

4. Pri mont&zi dajte pozor na pritomnost deti, aby nedoslo k vdychnutiu,
prehlinutie malych dielov alebo poraneni.

5. Skrutky poéas instaldcie neufahuite. Po instalécii vietkych skrutiek ich rovhomerne utiahnite.

6. Pri kazdom vyrobku, ktory sa zostavuje pomocou akychkol'vek skrutiek, je délezité dotiahnut skrutky 2 tyZdne po zostaveni a potom
kazdé 3 mesiace, aby bola zaistend stabilita po celt dobu Zivotnosti vyrobku.

POKYNY NA POUZiVANIE

1. Povrch nébytku omyvaite lahko navlhéenou handri¢kou a potom osuste do sucha.

2. Cistiace a oetrovacie prostriedky na nabytok pouzivaite iba na vlastni zodpovednost.

3. Na &istenie nepouzivaite aktivne chemické latky.

4. Nepouzivaijte na miestach s nadmernym vyskytom vlhkosti alebo teploty.

5. Na povrch nébytku neumiestriuvjte vihké alebo horice predmety.

6. Na stolik nestipaite, nesadaite ani ho neprefaZujte.

7. Nepouzivaijte stolik na iny G&el, nez je uréeny.

8. Poskodeny vyrobok dalej nepouzivaite.

A\ @ ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Please read the entire manual carefully before assembling or using the product. Follow the instructions carefully and
keep the manual so that it is available when needed.

2. To avoid scratches, assemble the furniture on a soft surface - e.g. on the carpet.

3. Carefully check that parts are not missing or damaged before assembly.

4. During assembly, pay attention to the presence of children to avoid inhalation,

swallowing small parts or injuries.

5. Do not tighten the screws during installation. After installing all the screws, tighten them evenly.

6. For any product that is assembled with any screws, it is important to tighten the screws 2 weeks after assembly and every 3 months
thereafter to ensure stability throughout the life of the product.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Wash the surface of the furniture with a slightly damp cloth and then dry it.

2. Use cleaning and care products for furniture only at your own risk.

3. Do not use active chemical substances for cleaning.

4. Do not use in places with excessive moisture or temperature.

5. Do not place wet or hot objects on the surface of the furniture.

6. Do not climb, sit or overload the table.

7. Do not use the table for a purpose other than its intended purpose.

8. Do not continue to use a damaged product.

/\ @ MONTAGEANLEITUNG

1. Bitte lesen Sie das gesamte Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen oder verwenden. Befolgen
Sie die Anweisungen sorgféltig und bewahren Sie das Handbuch auf, damit es bei Bedarf verfiigbar ist.

2. Um Kratzer zu vermeiden, montieren Sie die Mdbel auf einer weichen Unterlage — z.B. auf dem Teppich.

3. Uberpriifen Sie vor dem Zusammenbau sorgféltig, dass keine Teile fehlen oder beschadigt sind.

4. Achten Sie bei der Montage auf die Anwesenheit von Kindern, um ein Einatmen zu vermeiden.

Verschlucken von Kleinteilen oder Verletzungen.

5. Ziehen Sie die Schrauben wéhrend der Installation nicht fest. Nachdem Sie alle Schrauben angebracht haben, ziehen Sie diese
gleichméBig fest.

6. Bei jedem Produkt, das mit Schrauben zusammengebaut wird, ist es wichtig, die Schrauben zwei Wochen nach der Montage und danach
alle drei Monate festzuziehen, um die Stabilitét wihrend der gesamten Lebensdauver des Produkts zu gewdhrleisten.

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Waschen Sie die Mbeloberflache mit einem leicht feuchten Tuch und trocknen Sie sie anschlieBend ab.

2. Verwenden Sie Reinigungs- und Pflegemittel fir M8bel nur auf eigene Gefahr.

3. Verwenden Sie zur Reinigung keine aktiven chemischen Substanzen.

4. Nicht an Orten mit iberméaBiger Feuchtigkeit oder Temperatur verwenden.

5. Stellen Sie keine nassen oder heifen Gegensténde auf die Mébeloberflache.

6. Klettern Sie nicht, setzen Sie sich nicht auf den Tisch und iberlasten Sie ihn nicht.

7. Benutzen Sie den Tisch nicht fiir einen anderen als den vorgesehenen Zweck.

8. Verwenden Sie ein beschadigtes Produkt nicht weiter.



A\ @ OSSZESZERELES| UTASITASOK

A®

1. Kérjiik, a termék 6sszeszerelése vagy haszndlata elsit figyelmesen olvassa el a teljes kézikényvet. Gondosan k&vesse az utasitdsokat, és
8rizze meg a kézikdnyvet, hogy szikség esetén elérhetd legyen.

2. A karcoléasok elkeriilése érdekében a bitort puha feliletre dllitsa 6ssze - pl. a sz8nyegen.

3. Osszeszerelés elstt gondosan ellendrizze, hogy az alkatrészek nem hiényoznak vagy nem sériltek-e.

4. Az &sszeszerelés sordn igyelien a gyermekek jelenlétére, hogy elkeriilje a belélegzést,

kis részek vagy sériilések lenyelése.

5. Telepités kdzben ne hizza meg a csavarokat. Az 8sszes csavar beszerelése utdn egyenletesen hizza meg Sket.

6. Barmely csavarral 8sszeszerelt termék esetében fontos, hogy az &sszeszerelés utdn 2 héttel, majd ezt kévetden 3 havonta
meghizzuk a csavarokat, hogy biztositsuk a stabilitast a termék élettartama alatt.

HASZNALATI UTASITAS

1. Mossa le a bitor feliiletét enyhén nedves ruhaval, majd széritsa meg.

2. Bitortisztité és dpolészereket csak sajat felelésségére hasznéljon.

3. Ne hasznéljon aktiv vegyi anyagokat a tisztitashoz.

4. Ne hasznélja olyan helyen, ahol til magas a nedvesség vagy a h8mérséklet.

5. Ne helyezzen nedves vagy forré targyakat a bitor feliiletére.

6. Ne massz fel, ne ilj le és ne terheld til az asztalt.

7. Ne haszndlja az asztalt a rendeltetésétél eltérs célra.

8. A sériilt terméket ne hasznélja tovabb.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

1. V& rugam sa cititi cu atentie intregul manual inainte de a asambla sau utiliza produsul. Urmati instructiunile cu atentie si pastrati manualul
astfel incét s& fie disponibil atunci cand este necesar.

2. Pentru a evita zgérieturile, asamblati mobilierul pe o suprafatd moale - de ex. pe covor.

3. Verificati cu atentie daca piesele nu lipsesc sau sunt deteriorate inainte de asamblare.

4. Tn timpul asamblarii, acordati atentie prezentei copiilor pentru a evita inhalarea,

inghitirea de pdrti mici sau rani.

5. Nu stréingeti suruburile in timpul instal&rii. Dupd instalarea tuturor suruburilor, stréngeti-le uniform.

6. Pentru orice produs care este asamblat cu orice suruburi, este important sa stréngeti suruburile la 2 saptdméni dupa
asamblare si la fiecare 3 luni dup& aceea pentru a asigura stabilitatea pe toatd durata de viatd a produsului.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Spalati suprafata mobilierului cu o carpd usor umeda si apoi uscati-o.

2. Folositi produse de curdtare si ingrijire pentru mobilier numai pe propriul risc.

3. Nu utilizati substante chimice active pentru curdtare.

4. Nu utilizati in locuri cu umiditate sau temperaturd excesiva.

5. Nu asezati obiecte umede sau fierbinti pe suprafata mobilierului.

6. Nu te cafdrati, nu stati sau supraincdrcati masa.

7. Nu utilizati masa intr-un alt scop decét scopul pentru care a fost prevazut.

8. Nu utilizati in continuare produsul deteriorat.

&@ IHCTPYKLIS 3 MOHTAXY

1. Byab nacka, yBaxHo NpounTaiTe Bech NOCiGHMK Nepen ckNaaaHHsIM abo BUKOPUCTAHHSIM NpoAyKTy. PeTenbHo goTpuMyiTech iHCTPYKLH i
36epiraiite nocibHuK, Wob BiH Bys BOCTYNHWUM Yy pasi noTpebu.

2. o6 yHuknyTH noppsnuH, 36upaiTte Mebni Ha M'AKiM NOBEPXHI, HAMP. HA KUAWMI.

3. YaxHo nepesipte, Wwob aetani He 6ynu iacyTHi a60 nowKoakeHi nepea cKNAAAHHAM.

4. Mip yac 36MpaHHs 3BEPHITb YBAry HA NPUCYTHICTb AiTeH, WO6 YHMKHYTH BAMXAHHS,

KOBTAHHS APiGHMX 4acTMH abo TPaBM.

5. He sarsryitte rBmHTH nig Yac BcTaHoneHHs. [icns BCTAHOBAEHHS BCiX rBUHTIB PIBHOMIPHO 3ATSrHITH iX.

6. ins 6ynb-sKoro npoayKTy, KMt 36MPAETLCA 30 AONOMOToto ByAb-SKMX FBUHTIB, BAX/IMBO 3ATATYBATH IBMHTM Yepes 2 TUXHI nicns
cKnapaHHs Ta KoxHi 3 Micaui nicns uboro, wob 3abesneuntn cTabinbHICTL NPOTATOM YCbOro TepMiHy clyXx6u npogykTy.

IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

. Momuitte noeepxHio Mebnie 3nerka BONOroto TKAHMHOK, A MOTIM BUCYLLITb ii.

. Bukopucrosyitte 3acobu ans uMweHHs Ta gornsay 30 MeGnAMM NMLLIE HA BAGCHMI PU3MK.

. He BukopucTOBYiiTe Anst YMLLEHHS OKTMBHI XiMi4HI pe4OBMHM.

. He BukopucToByiiTe B MicLsX i3 HQAMIPHOIO BOJIOTICTIO YM TEMMEPATYPOIO.

. He knagits Bonori abo rapsui npeametn Ha noeepxHio mebnis.

. He 3anasirs, He cipaiiTe | He nepeBaHTaxy#MTe CTin.

7. He BMKopMCTOBY#TE CTiNl HE 30 MPU3HAYEHHSIM.

8. He sukopucToByiiTe nowkoaxeHuit Bupi6 aani.
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A\ @ INSTRUCTIONS DE MONTAGE

1. Avant de monter ou d'utiliser le produit, lisez attentivement l'intégralité du manuel. Suivez scrupuleusement les instructions et conservez le
manuel pour une consultation ultérieure si nécessaire.

2. Afin d'éviter les rayures, assemblez le meuble sur une surface souple, comme un tapis.

3. Vérifiez soigneusement que toutes les piéces sont présentes et non endommagées avant le montage.

4. Faites attention & la présence d’enfants pendant le montage afin déviter qu’ils n‘avalent ou n’inhalent de petites piéces, ou ne se blessent.
5. Ne serrez pas complétement les vis pendant 'assemblage. Une fois toutes les vis en place, serrez-les uniformément.

6. Pour tous les produits assemblés avec des vis, il est important de resserrer les vis deux semaines aprés |'assemblage, puis tous les trois mois,
afin de garantir la stabilité pendant toute la durée de vie du produit.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

1. Nettoyez la surface du meuble avec un chiffon légérement humide, puis séchez soigneusement.

2. L'utilisation de produits de nettoyage et d’entretien pour meubles se fait & vos propres risques.

3. N'utilisez pas de substances chimiques actives pour le nettoyage.

4. N'utilisez pas le meuble dans des endroits trés humides ou exposés & des températures extrémes.

5. Ne posez pas d’objets chauds ou humides sur la surface du meuble.

6. Ne montez pas, ne vous asseyez pas et ne surchargez pas la table.

7. N'utilisez pas la table a d’autres fins que celles prévues.

8. N'utilisez pas le produit endommagé.



